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ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt v ramei programu ERASMUS+'

CISLO ZMLUVY - 2016-1-SK01-KA101-022499

Tato zmluva o poskytnuti grantu (dalej len .zmluva™) je uzatvorend medzi nasledujicimi

stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzindarodnu spolupracu
Narodni agentiura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborna pripravu
Obéianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4
Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: crasmusplusicsaaic.sk
1CO: 30778867

DIC: 2020900563.

narodna agentira (dalej len .NA™). ktorti na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Magr. Irena Fonodova, vykonnd riaditel'ka. a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej

komisie (dalej len . Komisia™).

a na druhej strane:
.prijemca grantu™

PIny nazov institucie
Oficidlna pravna forma
Oficialna adresa
-mail

[CO

DIC

PIC ¢islo

- 15 v/ z o/
Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné
postihaciczshu.edu.sk. icepovai@gmail.com

ktorého na G¢ely podpisu tejlo zmluvy zastupuje Mgr. Miroslay Postiha¢, riaditel’.
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Cislo zm luvy: 2016-1-SKOT-KA101-022499

Verzia: 2016
Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha | VSeobeené podmienky

Priloha Il Opis projektu. Odhadovany rozpocet

Priloha Il Financéné a zmluyné pravidld

Priloha IV Tabul'ky platnych sadzicb

Priloha V. Formulare zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom a ucastnikmi,

ktoré tvoria neoddelitelnn sucast’ szmluvy®,

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maja prednost pred Jjej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe | - Vseobeené podimienky*

maji prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy 111

maju prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou
Prilohy 1.

V ramei Prilohy 11, ¢ast’ ~Odhadovany rozpocet™ ma prednost” pred cast'ou ,.Opis projekiu®.
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CLANOK I.1  PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmicnkach,
vieobeenych podmienkach a v prilohdch tejto zmluvy na projekt O krok vpred s digitalnymi
technolégiami (d'alej len projekt™) v ramei programu Erasmus+, Klacova akcia I:
Vzdelavacia mobilita jednotliveov, ako sa popisuje v Prilohe 11.

[.1.2  Podpisom zmluvy prijemea prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu konajue na
vlastni zodpovednost.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

2.1 Zmluva nadobuda platnost a ucinnost’ v deil jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zdkona & 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmenc a doplnenic nicktorych zakonov (zakon
o slobode informacii). V tomto pripade zmluva nadobuda a¢innost” divom nasledujocim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zakonom ¢ 201/2000 Z. z. v zneni u¢innom ku diu
uzalvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zikona . 40/1964 Zb. Obciansky
sakonnik v znenf neskorsich predpisov. Prijemcea je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie o zveregjneni zmluvy, ktoré bude mat’ nélezitosti podla § 3a ods. 12 zdkona
& 21142000 Z. 7. alebo Gestné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
& 2112000 Z. 2. '

1.2.2  Trvanie projekiu je 15 mesiacov. Projekt zacina 01.07.2016 a konci 30.09.2017.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
[.3.1 Maximalna vydka grantu je 15 605,- EUR.

132 Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie opravnenych redlnych
nakladov v stlade s nasledujucimi opatreniami:

a4) opravnené ndklady $pecifikované v Prilohe 111,

b) odhadovany rozpocel Specifikovany v Prilohe 11,

¢) finan¢né pravidla specifikované v Prilohe 111
[.3.3 Presuny v riamci rozpoctu bez dodatku
Bez toho. aby bol dotknuty ¢lanok 1113 a za predpokladu, ze projekt sa realizuje v sulade
s Prilohou I, prijemca moze upravil odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe I
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpottovymi Kategoriami, bez toho. aby sa. 1ato

aprava povazovala za zmenu a doplnenie zmluvy vzmysle clanku [1.13 respektujie
nasledujice pravidla:
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a) Prijemca je opravneny presunat’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacni
podporu  do  rozpoCtovyeh  Kkateporii  cestované  naklady, individualna — podpora
a poplatky za kurz,

b) Prijemca je opravneny presunit’ prostriedky z akejkolvek rozpoctove) kategorie do
kategorie podpora Specidlnvch poirieb, aj ked” pdvodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na tato podporu. ako je uvedené v Prilohe 11,

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiuja sa nasledujiuce podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobné podmienky:
[.4.1 Platby

Néarodna agentira je povinnd vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predlinancovanie,

- dalsia splatka prediinancovania. na zaklade Ziadosti o d'al$iu platbu ako je uvedené
v Elanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zaklade ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v Clanku 1.4.4.

1.4.2  Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnaC prijemcovi pociatoéna hotovost. Predlinancovanie
zostiava majetkom narodnej agentiry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dia nadobudnutia platnosti
a acinnosti zmluvy prvu splatku vo vyske 6 242,- EUR, ktord predstavuje 40 % z maximalnej
sumy Specifikovane] v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3  Priebezn¢ spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Do 15.03.2017 prijemca je povinny vyplnit’ priebezna spravu o realizacii projektu. zahriujicu
| obdobie od zaciatku realizacie projektu Specilikovaného v ¢lanku 1.2.2 do 15.02.2017.

Pokial’ je z pricbeznegj spravy zrejmé, Ze prijemca vyCerpal najmene] 70% sumy prvej splatky
predlinancovania, priebeznd spriva sa povazuje za ziadost o dalsiu splitku prediinancovania
s uvedenim Ziadane] sumy 6 242,- EUR, ktord predstavuje  40% z maximalne) sumy podla
¢lanku 1.3.1.

Pokial' je z pricbezne] spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vycerpanych mene) ako 70%
nakladov z predchadzajicej splatky na pokrytie nakladov projektu:

- prijemca predlozi dalsiu priebeznd spravu v okamihu, ak vycerpal minimalne 70% z prvej
splatky. ktord sa povazuje za ziadost o d'alsiu splatku a uvedie ziadani sumu 6 242,- EUR,
ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podla ¢lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.24.1 a 11.24.2, a za predpokladu, ze NA schvali spravu,
NA je povinna vyplatit prijemcovi dal§iu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni
po prijati kompletnej priebeznej spravy.

L
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V pripadoch, ked z pricbezne] spravy je zrejmé, Ze prijemea nie je schopny vycerpal’
maximalny grant, ako je uvedeny v élanku L3.1 v ramei obdobia trvania zmluvy podla ¢lanku
1.2.2. NA vystavi dodatok, ktorym primeranc znizi maximalny grant. V pripade. ze znizeny
orant je k tomu datumu iz ako suma predfinancovania. NA vyziada od prijemcu spat
prebytoénu sumu z prcd1"111&111(:0\-';11111:1 v stlade s ¢lankom 11.26.

1.4.4  ZAvereina spravaa sindost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
2.2, prijemea je povinny vyplnit zaveretnl spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahoval informacie, ktoré s0 potrebne na sdovodnenie vysky Ziadancho grantu na zaklade
jednotkovyceh prispevkov. kde ma grant formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo
skutocne vynalozenych apravnenych nakladov v sulade s Prilohou 111.

Zaverecna sprava bude POVAZOVINA Zi ziadost prijemcu 0 vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, 7c informacie uvedené v siadosti o vyplatenie zostatku st
(plné, spolahlive a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit’, ze vynalozené naklady MoZno
povazoval za opravnene v stilade so zmluvou a ze siadost’ o platbu je podlozena primeranymi
dopliujacimi dokumentmi. ktor¢ je prijemca povinny predlozit’ v savislosti s kontrolami
alebo auditmi podla ¢lanku 11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysni cast opravnenych nakladov, vynalozenych
prijemeom na realizaciu projektu.

NA je povinnd vyplatit’ splatn sumu ako platbu zostatku do 60 kalendarnych dni. Narodna
agentira urci splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy pred [inancovania
, konecne) vySKy grantu. stanovencého v salade s ¢lankom [1.25. V pripade, z¢ celkova vyska
]‘)rudﬂn:-mc.m-'nni;-.i je vyssia ako konecna vyska grantu, stanoveného v sulade s ¢lankom 1123,
platba zostatku ma formu dlznej sumy ako je uvedené v ¢lanku 11.26.

V' pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je nizdia ako koneéna vvika grant.
stanoveného v sulade s clankom 11.23, narodna agentura je povinna vyplatit' platbu zoslatku
najneskor do 60 kalendarnych dni odo dna dorucenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku

1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlicha schvaleniu ziadosti 0 vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamenda uznanie zhody, pravosti, aplnosti alebo spravnosti ich obsuhu.

Splatna suma viak moze byl vyrovnana bez suhlasu prijemeu, aj v pripade ingj dlznej sumy
prijemeun vodi nérodnej agentare, a to do maximalnej vysky grantu.

14.6 Oznamovanie splatnych sim
Narodnd agentira je povinna zaslat prijemcovi formalne oznamenie:
a) potvrdzujuce vysku splatne) sumy. a

by §pecifikujace, Ci sa oznamenie tyka d'aldej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

0
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V pripade platby zostatku, narodna agentara je taktieZ povinna Specifikovat” koneéni vysku
grantu, stanovencho v sulade s ¢lankom 11.25.

[.4.7 Platby prijemcovi
Nérodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemecovi oslobodzuji narodna agentiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi,

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Vietky ziadosti o platbu a spravy musia byt predlozené v slovenskom jazyku.
1.4.9  Mena ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca. ktory vedie vicobeené ucty v eurach, prepocita naklady vynaloZzené v inej mene na
curda podla svojich beznych Gltovnych postupov.

Prijemica, ktory vedie vieobecné Gty v inej mene ako euro, je povinny prepodilat’ naklady,
vynalozené v inej mene na curd, pouzitim priemeru dennych vymennych kurzov uvergjnenych
v seril C Uradného vestnika Eurdpskej tnie, vypocitaného za prisludné vykazované obdobie
(dostupny na: http://www.ccb.curopa.eu/stats/fexchange/eurofxref/html/index.en.html). Ak sa
denny vymenny kurz eura neuverejnuje v Uradnom vestniku Eurdpskej anie pre dant menu,
prepocet sa vykona pouzitim priemeru mesacnej actovnej sadzby, stanovene] Komisiou
auverejnenej na jej internctovej stranke:  hitp:ffec.europa.cu/budeet fcontracts urants/
info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm . uréenej za prislusné vykazované obdoble.

L.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizoval” platby v EUR.
[.4.11 Datum platbhy

Platby NA sa povazuju za uskutoénené v ded ich odpisania z uctu NA, ak vnutroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

[.4.12 Naklady na prevody platieh
Naklady na prevody platich sa zndsaji takto:

a) naklady na prevod, ktoré si uCtuje banka NA, je povinna hradit” NA,
by ndklady na prevod. ktoré si actuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca,

¢) vsetky naklady na opakovany prevod. ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana. Ktord sposobila opakovanie prevodu.

s

1.4.13 Urok z omeskania

V pripade. ze NA nezrealizuje platbu v stanovene] platobnej lehote, prijemca ma narok na
arok z omesSkania. Splatny Grok musi byt stanoveny v stlade s ustanoveniami vo
vnutrodtatnom  pravnom  poriadku, vzCahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.

-4
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V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny Grok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou,
ktora Eurdpska centralna banka uplathuje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurach
(“referenéna sadzba”), zvysena o 3,5 bodu. Referentnd sadzba je sadzba platna v prvy den
mesiaca. v ktorom uplynic lehota na poskytnutie platby a je uvergjnena v Uradnom vestniku
Europskej unie. sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v silade s Slankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v silade s ¢lankom 11.24.2, sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa pocita za ohdobie odo dia nasledujiceho po datume splatnosti az do dna
skutocného splatenia vratane, podla ¢lanku L4.11. NA splatny urok neberie do Gvahy na
acely stanovenia kone¢ne) sumy grantu v zmysle ¢lanku 11.25.

Vo vynimocnych pripadoch, ak vypocitany arok je nizai alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemeovi iba na zaklade Ziadosti od prijemeu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dna
prijatia omeskanej platby.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukazal v euro na bankovy Gcet alebo podicet prijemcu. Prijemea
zadle narodnej agentare spolu s podpisanou zmluvou aj kopiu zmluvy o ban kovom 1ucte,
ktord musi obsahovat’ nasledujuce udaje:

nazov banky,

presny ndzov majitela bankového Gétu (musi byt totoZny s prijemcom grantu).
plné cislo bankového aétu (vratane kodoy banky).

IBAN kod.

Tento Géel alebo podacet musi jednoznacne identifikovat platby zaslané narodnou agenturou.

CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kond ako Srevadzkovatel podla Elanku 1.7, ie: Slovenska akademicka asociacia
: . ! | J

pre medzindrodnu spolupracu — Narodnd agentara programu Erasmust pre vzdelavante
a odbornu pripravu.

1.6.2 Kontaktné adaje NA

Akakolvek komunikacia adresovana NA musi byt zasland na tuto adresu:

Slovenska akademickd asocidcia pre medzinarodnt spolupracu

Narodnd agentlra programu Erasmust pre vzdelavanic a odborna pripravu
Mgr. lrena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

-

erasmusplus@saaic.sk
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.6.3 Kontaktné¢ udaje prijemecu

Akdkol'vek komunikacia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zaslana na uvedenu
adresu:

Zakladna skola

Mer. Miroslay Postihac¢

riaditel’

Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humennt
postihac{@izshu.edu.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemea je povinny zaviest G¢inné postupy a opatrenia, Ktoré zaistia bezpecnost a ochranu
Ocastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpe¢it, ze poistenic bude poskytnut¢ vSetkym  (castnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranici.

(“f:l.:..-'\;\'(n{ 1.8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA ,'1‘\3’1{_4..1 UCE SA VYU Zl}'I‘IA
VYSLEDKOV  (VRATANE PRAV  DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHNO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemea vytvori vzdeldvacie materialy
v ramei projektu, tieto materidly je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK 1.9 POUZIVANIEIT NASTROJOV
[.9.1  Mobility Tool+

Koordindtor je povinny pouzivat online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vetkych
informacii vo vztahu k realizovanym aktivitim v ramei projektu, a vyplnit a podat’ pricbeznu
spravu (ak je dostupnd v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v €lanku 1.4.3) a zaveretnu
spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesacne vlozit' a aktualizovat' akékol'vek nove informacic
tykajiice sa ucastnikov a mobilitnych aktivit.

3

" Vilng heencm — spasob, akvm vlastnik diela dava siblas vstatnym s pouzivanim jeho sdrojoy. Licencia e priadend ke kazdenu
adropu Eaastugd rozne tvpy orvorenvelt lieencii, ato podla rozsahu udelenyeh opravnent alebo sbmedzent Prijemen simdoe slobodre vy rul’
konkretna licenc, ktoru bude powzival” pre svage dielo. Otvorena heencin musi byl pridelend ku kazdému vylvarengn zlruju Dtvorend

leenciu e je prevodom aulorskyeh priv alebo priv dugevneho visstietva (Intellectual Property Rights — 1PR).
et ) i | L [rerty £
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1.9.2  Diseminacna platforma programu Erasmus+

Prijemca moze pouzit Diseminaéni platformu programu Erasmus+,
(hitp:/fec.europa.cu/programmesferasmus-plus/projects’y na Sirenic projektovych vysledkov,
v stlade s inStrukeiami, ktoré st na nej uvedené,

Gﬁl,..;\NOK’l.l(l DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne od ustunovenia v ¢lanku 11111, pism. ¢) a d) sa neuplatiuju.

CLANOK I.11 I.)(),l’L,NL..'Jﬂ?CE USTANOVENIA OHLEADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 1.8, vo vSetkych oznameniach a publikdcidch je prijemca
povinny uviest. zce projekt sa realizuje s podporou programu LErasmus+. InStrukcie pre
prijemcov  atretie  osoby  su  dostupné na htip://eacca.ce.curopa.cufabout-cacea/visual-

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, ze pocas realizacie projektu prijemca musi poskytnGl podporu Gcastnikom, tilo
podpora musi byt v sulade s podmienkami Specifikovanymi v prilohach zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok. musia byt uvedené aspon nasledovné informacie:

a) maximalna suma financnej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

b} kritéria pre stanovenie presnej Ciastky finanénej podpory.

¢) aktivity, na ktore Ucastnik moze ziskat' financna podporu, na zaklade presncho
Zaznamu,

d} urcenie 0s0b alebo kategorii osob, ktoré mozu podporu ziskat'.

¢) kritéria na poskytnutie finanénej podpory.

V sulade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V prijemca je povinny:

- alebo  previest  linanéna  podporu  pre  rozpoltové  kategoérie  cestovné
naklady/individualna podpora/ jazykova podpora/poplatok za kurz v plnej vyske
Ucastnikom mobilitnych aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako
je uvedené v Prilohe 1V,

- alebo  poskytnat  linancna  podporu pre rozpoclove kategorie cestovné
naklady/individudlna  podporadjazykova  podpora/poplatok  za kurz  G€astnikom
mobilitnyeh aktivit vo forme pozadovanych sluzieb pre cestovné naklady/pobytové
naklady/jazykova pripravu/kurzy. V takom pripade prijemca je povinny zabezpecit,

10
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ze poskytnutie sluzieb pre cestovné naklady/individualnu  podporu/jazykovi
pripravu/kurzy bude spliat’ potrebné Standardy kvality a bezpecnosti.

Prijemca mdzZe kombinovat' tiecto dve moznosti stanovené v predchadzajocom  odseku
v pripade, Ze zabezpeci spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vietkymi acastnikmi,
V takom pripade podmienky platné pre kazdd moZnost’ musia byt pouzité pre rozpoctové
kategorie, na ktoré sa dand moznost” uplatiuje.

CLANOK 1.13 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY 1 - VSEOBECNE PODMIENKY

I. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I- VSeobeené podmienky. pokial nie je stanovené inak.,
b 3 ) J

termin “Komisia™ je potrebné chapat” ako “Narodnd agentara”, termin “akcia™ vo vyzname

“projekt” a termin "jednotkovy naklad" ako "jednotkovy prispevok”.

Pre Ocely tejto zmluvy. v Prilohe | - VSeobeené podmienky, pokial’ nie je stanovend inak,
pojem “linanény vykaz™ je potrebné chapat” ako "rozpoctova Cast’ spravy".

Voclanku 1410 1182, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek &lanku
1.27.8. a v clanku 11.27.9, odkaz na “Komisiu" je potrebné chapal” ako odkaz na "NA
a Komisiu".

Vo clanku 1112 pojem "financéna podpora” je potrebné chapat” ako "podpora™ a pojem "tretie
] podj J | Q)
osoby" ako "ucastnici".

2. Pre ucely tejto zmluvy, nasledovng Casti Prilohy 1 — Veobecné podmienky. sa neuplatiuja:
clanok 122 (dY (0, ILIZ2 2L 1 73040, L83, 11 192, 11093, 112031121 11277

Pre acely tejto zmluvy, pojmy “prepojené subjekty". "priebeznd  platba”. “pausdiny
prispevok’”,  fednotkovy prispevok™ sa neuplatnuji, ak st uvedené vo  Vseobecnyceh
podmienkach.

3. Clinok [1.7.1 je potrebné chapat nasledovne:
"IL.7.1 Spracovanie osobnych adajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobne Gdaje uvedené v zmluve je NA povinnd spracoval’ v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

VSelky osobn¢ udaje ulozené v 'l nastrojoch. ktoré poskytla Eurdpska komisia, musi
NA spracovat v stlade s Nariadenim ¢. 45/2001°,

Ticto tddaje musia byt spracovavané previadzkovatelom uvedenvm v ¢lanku 1.6.1
vyhradne na ucely vykondvania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alcbo
za Gcelom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s Clankom 11.27, bez toho. aby bola dotknutd moznost” postipenia tychto
udajov orgianom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatnovani
pravineho poriadku vztahujiceho sa na zmluvu.

3 x s e i g . . 2 r . 5 3
Narradente ¢ 452001 Buropskeho parlamentu o Rady 2 18 decembra 2000 o ochrane jednotliveoy so zretel'om na

spracovanic osobnyeh Gdagey indlinieiami worganmi spelocensiva w o volnom pohivbe twkyehio Gdajov,



Cislo zmluvy: 2016-1-SKOI-KA101-022499 Verzia: 2016

Prijemea ma pravo na pristup k svojim osobnym Gdajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajacich sa spracovania jeho osobnych Gdajov musi
obratit’ na previadzkovatela uvedencho v ¢lanku 1.6. 1.

Akékolvek osobné adaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovaval v sulade

s Nariadenim ¢. 4522001,

Prijemca ma pravo kedykolvek sa obratit’ na Lurdpskeho dozorného uradnika pre
ochranu Gdajov™.

4.V ¢lanku 11.9.3, nazov a pododsek (a) prvého odseku je potrebné chpat” nasledovne:
"11.9.3 Prava vyuzivat’ vysledky a existujice prava zo strany NA a Unie
Prijemea udeluje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat vysledky projekiu:
a) na vlastné GOcely a najmi na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre
inStitticie  Unie, agentlry a orgdny a indtitGcie ¢lenskych Statov. ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poctom kopii."

Pre zvysna cast’ tohto ¢lianku plati. ze odkazy na “Uniu™ je potrebné chapat’ ako odkaz na
“NA a/alebo Uniu™.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebn¢ chapat’ nasledovne:
"Prijemca musi zabezpedit, aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Eurdpsky
Grad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat svoje pravomoci podla ¢lanku

I : J & ] I

[1.27 @y voci subdodavatel'om prijemcu.”

0. Clanok I1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:
"1.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
11.18.2 Prislusny sud stanoveny v sulade s prisluSnym narodnym pravoym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokivat’ akékolvek spory medzi NA
a akymkolvek prijemcom tykajuce sa vykladu. uplatiovania alebo platnosti tejto

zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou.

Voci privoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ sprivnu Zalobu v Ichote 2

mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krujskom sude
v stlade s § 177 zikona ¢, 16272015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
"Podmienky pre opravnenost nakladov st definované v casti L1 a 111 Prilohy 1"

8. Clanok 11.20.1 je polrebné chapat nasledovne:

"Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov st definované v Casti 1.2 a 11.2
Prilohy 111."

9. Clanok 11.20.2 je polrebné chapat’ nasledovne:
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"Podmienky pre zdznamy a in¢ dokumenty na doloZenie vykdzanych nakladov
a prispevkov su definované v Casti 1.2 a I1.2 Prilohy I11."
f J

0. Prvy odsek ¢lanku 11.22 je potrebné chapat’ nasledovne:
"Prijemea méze upravit’ odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe 11 prostrednictvom

presunov medzi réznymi rozpoctovymi kategoriami, ak sa projekt vykonava tak ako je
opisané v Prilohe Il. Tdto Gprava si nevyzaduje zmenu zmluvy ako sa stanovuje

TN

v Clanku .13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.
L. Clanok 11.23 b) je potrebné chapat nasledovne:

" b) nepredlozi takito Ziadost ani do dalich 30 kalenddrnych dni od pisomnej
upomienky zaslane) NA."

12. Prvy odsek ¢lanku 11,24, 1.3 je potrebné chapat nasledovne:

"Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedend v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4".

13. Clanok 11.25.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

"IL25.1 Krok 1-—Uplatnenic sadzby refundicie na oprivnené naklady
a pripocitanie jednotkovych prispevkoy '

Tento krok sa uplatnuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v Clanku L3.2(a), ma grant formu refundacie opravnenych
nakladov. na opravnené naklady projekru, kioré NA schvalila pre prislusné kategorie
nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundacie stanovena v casti 11.2 Prilohy 111,

b) ak, ako sa stanovuje v c¢lanku 1.3.2(b). grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vynasobi skuto¢nym pociom

jednotiek schvalenych NA pre prislusného prijemeu.

Ak ¢linok [.3.2 stanovuje kombinaciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spocitat’.”

14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chapat nasledovne:

"Suma, o Ktor sa grant znizi, bude tmernd rozsahu nespravneho vykonania projeki
alebo zdvaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti 1V Prilohy [11."

I3, Treti odsek ¢lanku 11.26.3 je potrebné chipal nasledovne:

"Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vimoze dlznn
sumu:

a) vzajomnym zapocitanim, bez predchidzajiceho suhlasu prijemcu, so sumami, ktoré
majl byt vyplaten¢ prijemcovi NA (L,vzdjomné zapo&itanic™).
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Vo vynimoc¢nych pripadoch a na zabezpecenie ochrany [inan¢nych zauymov Unie
moze NA vzajomne zapoéital sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapocitaniu mozno podat’ zalobu na kompetentnom stde
v stlade s ¢lankom 11.18.2,

by Cerpanim finan¢nej zibezpeky, ak bola poskytnuté v stlade s ¢lankom 1.4 2 (..Cerpanie
finan¢nej zabezpeky™),

¢} podanim zaloby ako sa stanovuje v clanku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.”
16. Treti odsck ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne;

"Obdobia stanovené v prvom a druhom pododscku st dlhsic v pripade. 7¢ dihgie
(rvanic vyzaduje ndrodné pravo alebo prebichajic audity, odvolania, spory alebo
presadzovanic narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenvceh v ¢lanku
U277,

V takychto pripadoch prijemea musi uchovavat dokumenty, pokym ticto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté."

17. Clénok 11.27.3 je potrebné chapat nasledovne:
"Prijemea musi poskytnat vSetky informacie, vratane informacii v clektronickej
podobe, kioré si vyZiada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt,
splnomocneny Komisiou.

Ak st prijemea neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA méze povazovat':

a) akekolvek naklady nedostato¢ne odovodnené in formdciami, ktoré poskytol prijemea,
za neopravnend,

by akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo pausalny  prispevok nedostatocne
odovodneny informaciami, ktoré poskytol prijemea, za nesplatny."
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CLANOK 1.14 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Verzia: 20106

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplir a narodna

agentura dva exempldre.

PODPISY

za prijemcu

Zakladna skola
Dargovskych hrdinoy 19
06668 Humennaeé

Mgr. Miroslay Postihac¢
riaditel
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ZAKLADNA FINANCNA KONTROLA
Vykanand v zmysie §7 zékon & 36772015 7 2.
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

Vicobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelna stcast tejto zmluvy, si v plnom znen|

zverejnené na mnternctovej stranke w www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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